2013R0577 — FI — 29.12.2014 — 001.001 — 1

Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosti.

> B KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 577/2013,
annettu 28 piivini kesikuuta 2013,

koirien, kissojen ja frettien muissa kuin kaupallisissa siirroissa kiytettivien tunnistusasiakirjojen

malleista, alueiden ja kolmansien maiden luettelojen vahvistamisesta ja Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksessa (EU) N:o 576/2013 siddettyjen tiettyjen edellytysten noudattamista
osoittavien ilmoitusten muotoa, ulkoasua ja kieliii koskevista vaatimuksista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(EUVL L 178, 28.6.2013, s. 109)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti
N:o sivu paivamaara

> M1 Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 1219/2014, annettu 13 L 329 23 14.11.2014
pdivdnd marraskuuta 2014



2013R0577 — FI — 29.12.2014 — 001.001 —2

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 577/2013,
annettu 28 péivini kesikuuta 2013,

koirien, Kkissojen ja frettien muissa kuin kaupallisissa siirroissa
kédytettivien  tunnistusasiakirjojen  malleista, alueiden ja
kolmansien maiden luettelojen vahvistamisesta ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 576/2013
sididettyjen tiettyjen edellytysten noudattamista osoittavien
ilmoitusten muotoa, ulkoasua ja kielid koskevista vaatimuksista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon lemmikkieldinten muista kuin kaupallisista siirroista ja
asetuksen (EY) N:0 998/2003 kumoamisesta 12 pédivand kesdkuuta 2013
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
576/2013 (') ja erityisesti sen 7 artiklan 3 kohdan, 11 artiklan 4 kohdan,
13 artiklan 1 ja 2 kohdan, 21 artiklan 2 kohdan sekd 25 artiklan 2
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) N:o 576/2013 vahvistetaan eldinten terveyttd
koskevat vaatimukset, joita sovelletaan lemmikkieldinten muihin
kuin kaupallisiin siirtoihin jdsenvaltiosta toiseen tai joltakin alu-
eclta tai jostakin kolmannesta maasta jdsenvaltioon, ja téllaisiin
siirtoihin kohdistettavia tarkastuksia koskevat sdannot. Mainitulla
asetuksella kumotaan ja korvataan lemmikkieldinten muihin kuin
kaupallisiin kuljetuksiin sovellettavista eldinten terveyttd koske-
vista vaatimuksista ja neuvoston direktiivin 92/65/ETY muutta-
misesta 26 pédivand toukokuuta 2003 annettu Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetus (EY) N:o 998/2003 (?).

(2)  Koirat, kissat ja fretit yksiloidddn asetuksen (EU) N:o 576/2013
liitteessd I olevassa A osassa kyseisen asetuksen soveltamisalaan
kuuluviksi eldinlajeiksi.

(3)  Asetuksessa (EU) N:o 576/2013 sdéddetéén, ettei koiria, kissoja tai
frettejd saa siirtdd jésenvaltiosta toiseen tai alueilta tai kolmansista
maista jdsenvaltioon, ellei niille ole annettu mainitun asetuksen
liitteessd III vahvistettujen kelpoisuusvaatimusten mukaista raivo-
tautirokotetta. Kuitenkin sellaisten nuorten koirien, kissojen ja
frettien, joita ei ole rokotettu tai jotka eivét tdytd mainitun ase-
tuksen liitteesséd III asetettuja kelpoisuutta koskevia vaatimuksia,
siirto jasenvaltioista tai alueilta tai kolmansista maista, jotka mai-
nitaan asetuksen (EU) N:o 576/2013 13 artiklan mukaisesti laa-
ditussa luettelossa, voidaan sallia muun muassa silloin, kun omis-
taja tai valtuutettu henkilo esittdd allekirjoitetun ilmoituksen siité,
ettd kyseiset lemmikkieldimet eividt ole niiden syntymén ja muun
kuin kaupallisen siirron vélisend aikana olleet kosketuksissa rai-
votaudille alttiisiin lajeihin kuuluvien luonnonvaraisten eldinten
kanssa. Témén vuoksi on aiheellista vahvistaa kyseisen ilmoituk-
sen muotoa, ulkoasua ja kielid koskevat vaatimukset tdssd asetuk-
sessa.

(") Katso tdmin virallisen lehden sivu 1.
(®» EUVL L 146, 13.6.2003, s. 1.
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“)

(6))

(6)

(M

Asetuksessa (EU) N:o 576/2013 sdéddetddan lisdksi, ettd komissio
vahvistaa kaksi erillistd luetteloa alueista tai kolmansista maista,
joista koirien, kissojen ja frettien muut kuin kaupalliset siirrot
jdsenvaltioon voidaan sallia ilman ndille eldimille tehtidvad raivo-
taudin vasta-aineiden maédritystd. Toiseen niistd luetteloista olisi
sisdllytettdva sellaiset alueet tai kolmannet maat, jotka ovat osoit-
taneet soveltavansa sddnt6jé, jotka sisdlloltddn ja vaikutukseltaan
vastaavat jdsenvaltioiden soveltamia sddnt6jé, ja toiseen olisi si-
sillytettavd sellaiset alueet tai kolmannet maat, jotka ovat o0soit-
taneet tdyttdvinsd vahintddn asetuksen (EU) N:o 576/2013 13 ar-
tiklan 2 kohdassa vahvistetut vaatimukset. Taméan vuoksi on ai-
heellista vahvistaa kyseiset luettelot timén asetuksen liitteessd.

Naissé luetteloissa olisi lisdksi otettava huomioon Kroatian liitty-
missopimuksen médrdykset, joiden mukaan Kroatiasta tulee 1 péi-
viand heindkuuta 2013 Euroopan unionin jdsen, sekd Mayotten
aseman muuttamisesta Euroopan unioniin ndhden 11 pdivéand hei-
ndkuuta 2012 annettu Eurooppa-neuvoston paitos
2012/419/EU ('), jossa sidddetddn, ettd Mayotte lakkaa 1 paivéstd
tammikuuta 2014 olemasta merentakainen maa ja alue, johon
sovelletaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
neljdnnen osan méadrdyksid, ja se saa tuolloin mainitun perusso-
pimuksen 349 artiklassa tarkoitetun unionin syrjdisimpiin aluei-
siin kuuluvan alueen aseman.

Asetuksessa (EU) N:o 576/2013 sdddetddn myos, ettei koiria,
kissoja ja frettejd saa siirtdd jasenvaltioon sellaiselta alueelta tai
sellaisesta kolmannesta maasta, jota ei mainita tdmén asetuksen
liitteessd olevassa luettelossa, ellei ndille eldimille ole tehty ase-
tuksen (EU) N:o 576/2013 liitteessd IV vahvistettujen kelpoisuus-
vaatimusten mukaista raivotaudin vasta-aineiden médritystd. Tal-
laisen alueen tai kolmannen maan kautta tapahtuvassa kuljetuk-
sessa ei kuitenkaan vaadita kyseistd médritystd, jos omistaja tai
valtuutettu henkild esittdd allekirjoitetun ilmoituksen siitd, ettd
lemmikkieldimet eivit ole olleet kosketuksissa raivotaudille alttii-
siin lajeihin kuuluviin eldimiin ja ettd niitd on pidetty suljettuina
kuljetusvilineeseen tai kansainvilisen lentokentdn alueella. Té-
min vuoksi on aiheellista vahvistaa kyseisen ilmoituksen muotoa,
ulkoasua ja kielid koskevat vaatimukset tdssd asetuksessa.

Asetuksen (EU) N:o 576/2013 liitteessd IV vahvistettuihin kel-
poisuutta koskeviin vaatimuksiin sisdltyy velvoite suorittaa kysei-
nen vasta-aineiden médritys laboratoriossa, joka on hyviksytty
raivotaudin vastaisten rokotteiden tehokkuutta mittaavien serolo-
gisten valvontatestien standardoinnissa tarvittavien arviointiperus-
teiden vahvistamisesta vastaavan erityislaitoksen nimedmisestd
20 pidivdnd maaliskuuta 2000 tehdyn neuvoston pddtdksen
2000/258/EY (*) mukaisesti; mainitussa péaatoksessd sdddetddn,
ettd Nancyssa Ranskassa toimiva laboratorio Agence Francaise
de Sécurité Sanitaire des Aliments de Nancy (AFSSA) (joka on
yhdistetty 1 pdivistd heindkuuta 2010 alkaen Agence nationale de
sécurité sanitaire de 1’alimentation, de I’environnement et du tra-
vail (ANSES) -laitokseen), arvioi jdsenvaltioiden ja kolmansien
maiden laboratorioita tarkoituksena niiden hyvédksyminen teke-
mién koirien, kissojen ja frettien raivotaudin vastaisten rokottei-
den tehokkuutta mittaavia serologisia valvontatestejé.

(") EUVL L 204, 31.7.2012, s. 131.

(®» EYVL L 79, 30.3.2000, s. 40.
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(10)

(1)

(12)

Asetuksessa (EU) N:o 576/2013 sdéddetddn myds, ettd jasenvalti-
osta toiseen tapahtuvissa koirien, kissojen ja frettien muissa kuin
kaupallisissa siirroissa on eldinten mukana oltava komission hy-
viaksymidn mallin mukaisen passin muodossa oleva tunnistusasia-
kirja. Kyseisen mallin on siséllettdvd kohdat, joihin voidaan kir-
jata asetuksessa (EU) N:o 576/2013 vaaditut tiedot. Passin malli
ja sitd koskevat lisdvaatimukset olisi esitettdvd tdmén asetuksen
liitteessd, ja unionin lainsdddédnnon selkeyden ja yksinkertaistami-
sen vuoksi olisi mallitodistuksen vahvistamisesta koirien, kissojen
ja frettien yhteison sisélld tapahtuvia kuljetuksia varten 26 paivana
marraskuuta 2003 tehty komission pddtés 2003/803/EY (1) ku-
mottava.

Asetuksessa (EU) N:o 576/2013 sdddetddn myds, ettd joltakin
alueelta tai jostakin kolmannesta maasta jdsenvaltioon tapahtu-
vissa koirien, kissojen ja frettien muissa kuin kaupallisissa siir-
roissa on eldinten mukana oltava komission hyvidksyméin mallin
mukaisen eldinten terveystodistuksen muodossa oleva tunnistus-
asiakirja. Kyseisen mallin on siséllettdvd kohdat, joihin voidaan
kirjata asetuksessa (EU) N:o 576/2013 vaaditut tiedot. Tdmin
vuoksi on aiheellista esittdd kyseinen malli tdimén asetuksen liit-
teessd.

Poiketen siitd, mitd sdddetddn joltakin alueelta tai jostakin kol-
mannesta maasta jésenvaltioon tapahtuvissa siirroissa vaadittavan
eldinten terveystodistuksen muodon osalta, asetuksessa (EU) N:o
576/2013 sdadetdin, ettd jasenvaltioiden on sallittava koirien, kis-
sojen ja frettien muut kuin kaupalliset siirrot sellaiselta alueelta
tai sellaisesta kolmannesta maasta, joka on osoittanut sovelta-
vansa sddntdjd, jotka sisélloltddn ja vaikutukseltaan vastaavat ja-
senvaltioiden soveltamia sddntojd, jos eldinten mukana oleva tun-
nistusasiakirja on myonnetty jdsenvaltiosta toiseen tapahtuvissa
siirroissa sovellettavaa menettelyd noudattaen. Téllaisissa tapauk-
sissa kdytettdvén passin malliin on kuitenkin tarpeen tehdé joita-
kin teknisid mukautuksia erityisesti sen kansilehden osalta, joka ei
voi tdysin vastata jdsenvaltion myontdmiin passeihin sovellettavia
vaatimuksia. Selkeyden vuoksi on aiheellista esittdd téllaisen pas-
sin malli tdssd asetuksessa.

Asetuksessa (EU) N:o 576/2013 sdddetdédn, ettd jos koirien, kis-
sojen tai frettien lukumédrd yhden muun kuin kaupallisen siirron
aikana on suurempi kuin viisi, kyseisiin eldimiin on sovellettava
tiettyja erityisedellytyksid ja eldinluokkia lukuun ottamatta eldin-
ten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten, siemennesteen,
munasolujen ja alkioiden yhteisdn sisédisessd kaupassa ja yhtei-
s00n tuonnissa siltd osin, kuin niitd eivdt koske direktiivin
90/425/ETY liitteessd A olevassa I jaksossa mainittujen erityisten
yhteison sdddosten eldinten terveyttd koskevat vaatimukset,
13 pdivand heindkuuta 1992 annetussa neuvoston direktiivissd
92/65/ETY (%) sdéddettyjd eldinten terveyttd koskevia vaatimuksia.

Asetuksen (EY) N:o 998/2003 soveltamista koskevien sdéntdjen
yhdenmukaisuuden varmistamiseksi hyvaksyttiin lisdksi kolman-
sista maista yhteisdon tapahtuvia koiran- ja kissanpentujen muita

() EUVL L 312, 27.11.2003, s. 1.

(®» EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54.
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kuin kaupallisia kuljetuksia koskevien edellytysten vahvistami-
sesta 3 pdivdnd joulukuuta 2004 tehty komission péatds
2004/839/EY (') sekd aikajakson vahvistamisesta, jonka jdlkeen
raivotautirokotusta pidetddn voimassa olevana, 2 pdivénd helmi-
kuuta 2005 tehty komission pdédtés 2005/91/EY (?). Mainituissa
sdaddoksissd vahvistettuja sddntdja on tarkistettu, ja ne on nyt
siséllytetty asetuksen (EU) N:o 576/2013 sdédnnoksiin. Unionin
lainsdddédnnon selkeyden ja yksinkertaistamisen vuoksi olisi péa-
tokset 2004/839/EY ja 2005/91/EY kumottava.

(13)  Eldimid ja eldintuotteita koskevien todistusten laadinnasta 17 pii-
vidnd joulukuuta 1996 annetussa neuvoston direktiivissad
96/93/EY (?) vahvistetaan sdénnét, joita on noudatettava myon-
nettdessd eldinlddkintilainsddddnnon edellyttdmid todistuksia vir-
heellisten tai harhaanjohtavien todistusten myontdmisen estdmi-
seksi. On aiheellista varmistaa, ettd kolmansien maiden virka-
eldinlddkarit noudattavat sdéntdjd ja periaatteita, jotka vastaavat
vahintddn kyseisessd direktiivissd vahvistettuja sdantdja ja peri-
aatteita.

(14)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 998/2003
tdydentdmisestd koirien Echinococcus multilocularis -tartunnan
valvontaan liittyvien ehkéisevien terveyttd koskevien toimien
osalta 14 pdivdnd heindkuuta 2011 annetussa komission delegoi-
dussa asetuksessa (EU) N:o 1152/2011 (*) sdadetdén, ettd 1 péi-
vistd tammikuuta 2012 alkaen mainitun asetuksen liitteessd 1
lueteltuihin jésenvaltioihin tai niiden osiin tuleville koirille on
tehtdvd Echinococcus multilocularis -loisen vastainen kaisittely
mainitussa asetuksessa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

(15) Taté asetusta olisi sovellettava rajoittamatta erdistd Malesian nie-
mimaalta ja Australiasta 1dht6isin olevia hedelmélepakoita, koiria
ja kissoja koskevista suojatoimenpiteistd 21 pdivdnd helmikuuta
2006 tehdyn komission paitoksen 2006/146/EY (°) soveltamista;
mainitussa paitoksessd kielletddn koirien ja kissojen tuonti Male-
sian niemimaalta ja kissojen tuonti Australiasta, elleivit tietyt
Hendra- ja Nipah-tauteja koskevat edellytykset téyty.

(16)  Tatd asetusta olisi sovellettava asetuksen (EU) N:o 576/2013 so-
veltamispéivastd.

(17) Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvikeketjua ja
eldinten terveyttd kisittelevdn pysyvin komitean lausunnon mu-
kaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EU) N:o 576/2013 7, 11 ja 12 artiklassa tarkoitettujen
ilmoitusten muotoa, ulkoasua ja kielid koskevat vaatimukset

1. Asetuksen (EU) N:o 576/2013 7 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
ja 11 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut ilmoitukset on laa-
dittava tdmén asetuksen liitteessd I olevassa 1 osassa esitettyd muotoa ja

(') EUVL L 361, 8.12.2004, s. 40.
() EUVL L 31, 4.2.2005, s. 61.

() EYVL L 13, 16.1.1997, s. 28.
(*) EUVL L 296, 15.11.2011, s. 6.
() EUVL L 55, 25.2.2006, s. 44.
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ulkoasua noudattaen, ja niiden on oltava mainitun liitteen 3 osassa
vahvistettujen kielid koskevien vaatimusten mukaisia.

2. Asectuksen (EU) N:o 576/2013 12 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitettu ilmoitus on laadittava tdmén asetuksen liitteessd I olevassa 2
osassa esitettyd muotoa ja ulkoasua noudattaen, ja sen on oltava maini-
tun liitteen 3 osassa vahvistettujen kielid koskevien vaatimusten mukai-
nen.

2 artikla

Asetuksen (EU) N:o 576/2013 13 artiklassa tarkoitetut alueiden ja
kolmansien maiden luettelot

1. Asetuksen (EU) N:o 576/2013 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
alueiden ja kolmansien maiden luettelo esitetddn timin asetuksen liit-
teessd Il olevassa 1 osassa.

2. Asetuksen (EU) N:o 576/2013 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
alueiden ja kolmansien maiden luettelo esitetddn timin asetuksen liit-
teessd Il olevassa 2 osassa.

3 artikla

Passin malli koirien, kissojen ja frettien muita kuin kaupallisia
siirtoja varten

1. Asetuksen (EU) N:o 576/2013 21 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
passi on laadittava tdmén asetuksen liitteessd III olevassa 1 osassa esi-
tetyn mallin mukaisesti, ja siind on noudatettava mainitun liitteen 2
osassa vahvistettuja lisdvaatimuksia.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, asetuksen (EU) N:o
576/2013 27 artiklan a alakohdan nojalla sellaisella alueella tai sellai-
sessa kolmannessa maassa, joka mainitaan tdmén asetuksen liitteessé II
olevan 1 osan luettelossa, myOnnettivit passit on laadittava tdmén ase-
tuksen liitteessd Il olevassa 3 osassa esitetyn mallin mukaisesti, ja
niissd on noudatettava mainitun liitteen 4 osassa vahvistettuja lisdvaa-
timuksia.

4 artikla

Eldinten terveystodistus koirien, kissojen ja frettien unioniin muussa
kuin kaupallisessa tarkoituksessa tapahtuvia siirtoja varten

Asetuksen (EU) N:o 576/2013 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun eldin-
ten terveystodistuksen on oltava seuraavien vaatimusten mukainen:

a) se on laadittava tdmédn asetuksen liitteessd IV olevassa 1 osassa
esitetyn mallin mukaisesti;

b) se on tdytettivd asianmukaisesti ja myonnettdvé kyseisessid liitteessi
olevassa 2 osassa annettujen selittdvien huomautusten mukaisesti;

c¢) sithen on liitettdvé asetuksen (EU) N:o 576/2013 25 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettu kirjallinen ilmoitus, joka on laadittava kyseisessd
liitteessd olevan 3 osan A jaksossa esitetyn mallin mukaisesti ja jossa
on noudatettava mainitussa liitteessid olevan 3 osan B jaksossa vah-
vistettuja lisdvaatimuksia.
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5 artikla

Kumoamiset

Kumotaan péitokset 2003/803/EY, 2004/839/EY ja 2005/91/EY.

6 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tédmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 29 péivistd joulukuuta 2014.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.
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LITE 1

Asetuksen (EU) N:o 576/2013 7 artiklan 2 kohdan a alakohdassa, 11 artiklan
2 kohdan a alakohdassa ja 12 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa
tarkoitettujen

ilmoitusten muotoa, ulkoasua ja kielii koskevat vaatimukset

1 OSA

Asetuksen (EU) N:o 576/2013 7 artiklan 2 kohdan a alakohdassa ja
11 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun ilmoituksen muoto ja
ulkoasu

ILMOITUS

Allekirjoittanut,

[omistaja tai luonnollinen henkild, jolle omistaja on kirjallisesti antanut luvan lemmikkieldinten muuhun kuin kaupalliseen
siirtoon omistajan puolesta (3]

vakuuttaa, ettd seuraavassa kuvatut lemmikkieldimet eivét ole niiden syntymén ja muun kuin kaupallisen
siirron vélisend aikana olleet kosketuksissa raivotaudille alttiisiin Iajeihin kuuluvien luonnonvaraisten eldinten
kanssa:

. . .
Transponderln/tatUOItanr::lfS) aakkosnumeerinen Passin / eldinten terveystodistuksen (2) numero
Paikka ja paivéys: Allekirjoitus:

(") Taytetadn suuraakkosin.
() Tarpeeton viivataan vli.
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2 OSA

Asetuksen (EU) N:o 576/2013 12 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitetun ilmoituksen muoto ja ulkoasu

ILMOITUS

Allekirjoittanut,

[omistaja tai luonnollinen henkild, jolle omistaja on Kirjallisesti antanut luvan lemmikkieldinten muuhun kuin kaupalliseen
slirtoon omistajan puolesta ()]

vakuuttaa, ettd seuraavassa kuvatut lemmikkieldimet eiviat muun alueen tai muun kolmannen maan Kuin
niiden, jotka mainitaan komission taytantdénpanoasetuksen (EU) N:o 577/2013 liitteessé Il olevassa luette-
lossa, kautta tapahtuneen kuljetuksen aikana ole olleet kosketuksissa raivotaudille alttiisiin lajeihin kuuluviin
elaimiin ja etta niita on pidetty suljettuina kuljetusvélineeseen tai kansainvalisen lentokentan alueella (2):

Transponderin/tatucinnin (%) aakkosnumeerinen Eldinten terveystodistuksen numero
tunnus
Paikka ja paivays: Allekirjoitus:

(") Taytetaan suuraakkosin.
(®) Tarpeeton viivataan yli.

3 OSA

Asetuksen (EU) N:o 576/2013 7 artiklan 2 kohdan a alakohdassa, 11 artiklan
2 kohdan a alakohdassa ja 12 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa
tarkoitettujen ilmoitusten kielivaatimukset

Ilmoitukset on laadittava vahintddn yhdelld mdérdnpad-/saapumisjdsenvaltion vi-
rallisista kielistd sekd englannin kielella.
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LITE I

Asetuksen (EU) N:o 576/2013 13 artiklassa tarkoitettu alueiden ja
kolmansien maiden luettelo
1 OSA

Asetuksen (EU) N:o 576/2013 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu alueiden ja
kolmansien maiden luettelo

1SO-koodi Alue tai kolmas maa
AD Andorra
CH Sveitsi
FO Férsaaret
GI Gibraltar
GL Gronlanti
IS Islanti
LI Liechtenstein
MC Monaco
NO Norja
SM San Marino
VA Vatikaanivaltio
2 OSA

Asetuksen (EU) N:o 576/2013 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu alueiden ja
kolmansien maiden luettelo

ISO-koodi Alue tai kolmas maa Mukaan luetut alueet
AC Ascensionsaari
AE Arabiemiirikunnat
AG Antigua ja Barbuda
AR Argentiina
AU Australia
AW Aruba
BA Bosnia ja Hertsegovina
BB Barbados
BH Bahrain
BM Bermuda
BQ Bonaire, Sint Eustatius ja
Saba
BY Valko-Vendji
CA Kanada
CL Chile
CW Curagao
FJ Fidzi
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ISO-koodi Alue tai kolmas maa Mukaan luetut alueet

FK Falklandinsaaret

HK Hongkong

M Jamaika

JP Japani

KN Saint Kitts ja Nevis

KY Caymansaaret

LC Saint Lucia

MS Montserrat

MK entinen Jugoslavian tasavalta

Makedonia

MU Mauritius

MX Meksiko

MY Malesia

NC Uusi-Kaledonia

NZ Uusi-Seelanti

PF Ranskan Polynesia

PM Saint-Pierre ja Miquelon

RU Venija

SG Singapore

SH Saint Helena

SX Sint Maarten

TT Trinidad ja Tobago

™ Taiwan

usS Amerikan yhdysvallat AS — Amerikan Samoa
GU — Guam
MP — Pohjois-Mariaanit
PR — Puerto Rico
VI — Yhdysvaltain Neitsytsaaret

VvC Saint Vincent ja Grenadiinit

VG Brittildiset Neitsytsaaret

VU Vanuatu

WF Wallis ja Futuna
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LITE 111

Passin malli koirien, kissojen ja frettien muita kuin kaupallisia siirtoja
varten

1 OSA

Jisenvaltiossa myonnettivin passin malli

Euroopan unioni
[Jasenvaltio]

LEMMIKKIE-
LAINPASSI

ISO-maakoodi + numero
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* * ok
* .
. -
* -

oy *

Euroopan unioni ‘
[Jasenvaltio]

LEMMIKKI-
ELAINPASSI

Sivu
1ISO-maakoodi + numero vl

[Lemmikkieléiinpassin tayttdmistéd koskevat ohieeq

' 3

e Paivamaara ja kellonaika ilmoitetaan lemmik-
kielainpassin  kussakin osassa seuraavaa
muotoa noudattaen

— paivamaara: pp.kk.vwwv
— ellonaika: 00.00

e Il osan 5 kohta: tieto vaaditaan, jos eldin on
merkitty selkeasti luettavissa olevalla tatuoin-
nilla, joka on tehty ennen 3.7.2011, eika sita
ole merkitty asettamalla transponderi.

e V osa: vaaditaan seuraavissa tapauksissa:

— ennen siirtoa toiseen jasenvaltioon eldinten
terveyttd koskevan EU:n lainsdadannon
mukaisesti; tai

— silloin, kun elain jollekin alueelle tai johon-
kin kolmanteen maahan tapahtuneen siir-
ron jalkeen palaa unioniin eléinten terveytta
koskevan EU:n lainsdddéanndén mukaisesti
(taytetédan ennen eldimen poistumista unio-
nista); tai

— kansallisen lainsdadannén sité edellyttaes-
sa.

e V osa, "VOIMASSA .. alkaen®’ tietoja ei
tarvita tehosterokotusten osalta.

\—| 1SO-maakoodi + numero l—J
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Eemmikkieléiinpassin tayttdmista koskevat ohjeeﬂ

r i

e VI osa: vaaditaan ainoastaan silloin, kun eléin
jollekin alueelle tai johonkin kolmanteen
maahan tapahtuneen siirron jalkeen palaa
unioniin  eldinten terveyttéd koskevan EU:n
lainsdadannén mukaisesti (taytetdan ennen
elaimen poistumista unionista).

e VIl osa: vaaditaan ennen siirtoa tiettyihin
jasenvaltioihin eléinten terveyttd koskevan
EU:n lainsdadanndn mukaisesti.

e VIII-XI osa: maarapaikkana olevan alueen tai
kolmannen maan, joka hyvaksyy lemmikki-
elainpassin, vaatiessa.

e X osa: vaaditaan ainoastaan silloin, kun
eldimen mukana on elainten terveytta
koskevan EU:n lainsdadannén mukainen
terveystodistus.

e Xl osa: kansallisen lainsdadannén mukaisesti
vaadittavat lisatiedot.

k—“ 1SO-maakoodi + numero [—)

[ | OMISTAJA ]
s =)
1. Etunimi:

Sukunimi:

Osoite:

Postinumero:
Postitoimipaikka:
Maa:
Puhelinnumero™:

Allekirjoitus:

2. Etunimi:
Sukunimi:
Osoite:

Postinumero:
Postitoimipaikka:
Maa:
Puhelinnumero*:
Allekirjoitus:

* vapaaehtoinen

\—I ISO-maakoodi + numero ]—)
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[ Il ELAIMEN KUVAUS )

I
I
I ELAIMEN KUVA
: (vapaaehtoinen)
I
I

-

. Sukupuoli:

. Syntymaaika*:

Vari:

N o o s~ @ N

. Mahdolliset merkittavat tai erotettavissa
olevat piirteet tai ominaisuudet:

* omistajan ilmoittama

\% 1SO-maakoodi + numero '—-/

[ Il ELAIMEN TUNNISTUSTIEDOT ]

1. Transponderin aakkosnumeerinen tunnus

2. Transponderin asettamis- tai lukemispaiva*

3. Transponderin sijainti

4. Tatuoinnin aakkosnumeerinen tunnus

5. Tatuointipaiva / Tatuoinnin lukemispaiva
/

6. Tatuoinnin sijainti

Tunnistustiedot on tarkistettava ennen uusien
merkintdjen tekemistéd passiin

* tarpeeton yliviivataan

“—I ISO-maakoodi + numero I—'l
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[ IV LEMMIKKELAINPASSIN MYONTAMINEN J

i

Hyvaksytyn elainlaakarin nimi:

Osoite:

Postinumero:

Postitoimipaikka:

Maa:

Puhelinnumero:

Sahkdpostiosoite:

Myodntamispaiva:

-
|
LEIMA JA 1
ALLEKIRJOITUS |
I

7

"'—I ISO-maakoodi + numero I—‘

..

—

o1ewNU + IPOoYERW-OS|

V RAIVOTAUTIROKOTUS

|

ROKOTTEEN ERANUMERO  ROKOTUSPAIVA! HYVAKSYTTY
VALMISTAJA VOIMASSA ... alkaen? ELAINLAAKARI
NIMI VOIMASSA ... saakka®

"~ N
h v,
- ™
- A

* Vahintdan nimi, osoite, puhelinnumero ja allekirjoitus.
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,f‘
I
@
Q
g
)
3
g
+
2
g |-
o
h
* Vahintaan nimi, osoite, puhelinnumero ja allekirjoitus.
[ VI RAIVOTAUDIN VASTA-AINEIDEN MAARITYS J
rVahvistan, ettd olen nahnyt virallisen pdytakirjan eldimelle suoritetun raivotaudin |
vasta-aineiden méaérityksen tuloksista. Maaritys tehtiin edella kuvatusta eladimesta
jaliempana mainittuna paivana otetusta verindytteestd EU:n hyvaksyméassa labo-
— | ratoriossa, ja maaritys osoittaa, ettd neutralisoivien vasta-aineiden pitoisuus on
= raivotautirokotuksen jalkeen vahintaan 0,5 ky/mi.
o)
2
= Verinaytteen ottopaiva:
2| Hyvaksytyn eldinladkarin nimi:
3
]
(=}
Osoite:
—————
i 1
Puheiinnumero: I LEIMA JA g
I ALLEKIRJOITUS
I
Paivéays: B e St g
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[ MAHDOLLINEN LISATUTKIMUS

o

i

Vahvistan, ettd olen nahnyt virallisen pdytékirjan eldimelle suoritetun raivotaudin
vasta-aineiden maarityksen tuloksista. Maaritys tehtiin edella kuvatusta eidimestéa
jaijempana mainittuna paivana otetusta verinaytteestd EU:n hyvaksymassa labo-
| ratoriossa, ja maaritys osoittaa, ettd neutralisoivien vasta-aineiden pitoisuus on
raivotautirokotuksen jalkeen vahintdan 0,5 ky/mi.

@
go Verindytteen ottopéiva:
§ Hyvaksytyn elainlaakarin nimi:
s
+
3
5] Osoite:
@
o
| Puhelinnumero:
4 |
Paivve : LEIMA JA |
alveys: | ALLEKIRJOITUS |
s )
\ y
[ VIl ECHINOCOCCUS-TARTUNNALTA SUOJAAVA KASITTELY ]
TUOTTEEN PAIVAMAARA'! ELAINLAAKARI
VALMISTAJA JA NIMI KELLONAIKA?
— r - ‘\I
1 ===
= ILEIMA JA AL-
8 LEKIRJOITUS |
3 2 ‘-_ ]
B - v
3
g y pe—————
R |LEIMA JA AL-}
2 { LEKIRJOITUS |
3 2 I
3 [ A
- : p——_
I ILEIMA JA AL-)
\LEKIRJOITUS |
2 T
N r
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oJewnu + IPOOYEBW-OS]

e

TEIMA JA AL-)
| LEKIRIOITUS |

]

e —

JLEIMA JA AL-1
{LEKIRJOITUS |

—— o —

e ————

|LEIMA JA AL-)
\ LEKIRJOITUS |

-_——

I"L'EWA— JA AL-\
LEKIRJOITUS |
l____JJ

,

o

| LEIMA JA AL-)
|LEKIRJOITUS |

—— e —

T

-

[ VIII MUUT LOISKASITTELYT }
TUOTTEEN PAIVAMAARA! ELAINLAAKARI
VALMISTAJA JA NIMI KELLONAIKA?
[ |~ ] ~
PR
@ | LEIMA JA AL-]
g 5 | LEKIRJOITUS |
B [\ _————
g I ] e |
i | LEIMA JA AL-1
z ‘LEKIRJOITUS |
2 2 ————
S b,
- ] p——
= LEIMA JA AL-1
| LEKIRJOITUS |
2 ————
h, A
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oJewnu + IPooNeRW-OS|

TEIMA JA AL-)
| LEKIRIOITUS |

e T e .

e,
|LEIMA JA AL-\
| LEKIRJOITUS |

=
ILEIMA JA AL-)
\LEKIRJOITUS |

—— ——

il
~,

——— — —
|LEIMA JA AL-
\LEKIRJOITUS |

————-i‘dj

Rk
I 353;'
| 6&:
| :')>
k%'."
N _J

[ IX MUUT ROKOTUKSET ]
ROKOTTEEN ERANUMERO ROKOTUSPAIVA? ELAINLAAKARI
VALMISTAJA JA VOIMASSAOLOAIKA?
NIMI
— ~
1 ,————
% |LEIMA JA AL-]
o 5 { LEKIRJOITUS |
B I\ —
=
' . J———
¥ | LEIMA JA AL-)
2 | LEKIRJOITUS |
2 2 R——
s .
4 ————
— 1 |LEIMA JA AL-)
| LEKIRJOITUS |
2 e e e
N A
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=
1 e
{ LEKIRJOITUS |
\ c === )
- £ ST
1 LEmaA ua AL
— \LEKIRJOITUS |
2 ———=-
% .
Sl w
g 1 =TT
:f |LEIMA JA AL-
3 LEKIRJOITUS |
a 2 L
+ LN )
=
g r——————_
g 1 |LEIMA JA AL-)
| LEKIRJOITUS |
2 —— v —
L
- o
1 ILEIMA JA AL-
\LEKIRJOITUS |
2 Ty
1 F,

olewnu + 1POOX©ERW-OS|

[ X KLIININEN TUTKIMUS J
VAKUUTUS PAIVAMAARA H)_(Vl'\K_S"Yﬂ__ Y
ELAINLAAKARI
(Elaimella ei ole mitaan taudin oireita, ja | T A )
se kestaa kuljettamisen méaarapaik- L * |
\ kaansa A A - === ]
" Elaimell ei ole mitaan taudin oireita, ja | Y 7 1)
se kestéa kuljettamisen méarépaik- L * |
N kaansa .. S, e )
" Elaimella ei ole mitaan taudin oireita, ja | Y ST T 7T )
se kestaa kuljettamisen maarapaik- I - |
\ kaansa A A —_—_ .
(Elaimella ei ole mitaan taudin oireita, ja | i h
se kestda kuljettamisen maarapaik- * |
\ kaansa A I )
* Vahintdan nimi, osoite, puhelinnumero ja allekirjoitus.




2013R0577 — FI —29.12.2014 — 001.001 — 22

‘ XI LAILLISTAMINEN \
LAILLISTAVA ELIN PAIVAMAARA LEIMA JA
ALLEKIRJOITUS
Y TEMATA ) )
_ ALLEKIR- |
: h voms )
8l N TEMATAT Y )
3 ALLEKIR-
: I\ . t_sows
5 Y TEMAJA ) )
3 : ALLEKIR-
\ )\. —— @/IUS_ — 4 r,
[ N T IEMAIA )
I ALLEKIR-
. o ‘_Jomus )
XIl MUUTA
, . —
= o

oJewnu + IPoo)eRW-OS|
>
y.
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2 OSA

Jisenvaltiossa myonnettivii passia koskevat lisivaatimukset

1. Passin muoto

Passin koon on oltava 100 x 152 mm.

. Passin kansi

a) etukansi:

i) viri: sininen (PANTONE® Reflex Blue) ja keltaiset tahdet (PANTO-
NE® Yellow) ylimmissi neljinneksessi Euroopan tunnusta koskevien
ohjeiden mukaisesti (!);

ii) merkinndt “Euroopan unioni” ja asianomaisen jdsenvaltion nimi on
painettava samalla kirjasinlajilla;

iii) alareunaan on painettava passin myontivén jasenvaltion ISO-maakoodi
sekd ainutkertainen aakkosnumeerinen tunnus (1 osassa esitetyssd mal-
lissa ”numero”);

b) etu- ja takakannen sisdpuolen viri: valkoinen;

¢) takakannen viri: sininen (PANTONE® Reflex Blue).

. Otsakkeiden jérjestys ja sivunumerot

a) otsakkeiden jérjestystd (roomalaisine numeroineen) on ehdottomasti nou-
datettava;

b) passin jokaisen sivun alalaitaan on merkittdvd sivunumero seuraavassa
muodossa: ”x/n”, jossa x on parhaillaan auki oleva sivu ja n on kokonais-
sivumadra;

c) passin jokaiselle sivulle on painettava passin myontivén jasenvaltion ISO-
maakoodi sekd ainutkertainen aakkosnumeerinen tunnus;

d) edelld 1 osassa esitetyn passin mallin sivujen médrd ja siind olevien ke-
hysten koko ja muoto ovat suuntaa-antavat.

. Kielet

Kaiken painetun tekstin on oltava passin myontdvan jiasenvaltion virallisella
kielelld tai virallisilla kielilld ja englannin kielella.

. Turvaominaisuudet

~

a) kun vaaditut tiedot on merkitty passin III osaan, kyseinen sivu péillyste-
tdan lapindkyvalld laminointikalvolla;

b) jos jollekin passin sivulle merkittidvit tiedot ovat tarrassa, eikéd tarra ole
irrotettaessa itsestddn tuhoutuva, se on paillystettdva ldpindkyvalld lami-
nointikalvolla.

Euroopan tunnuksen graafinen kisikirja: http://publications.europa.eu/code/en/en-
5000100.htm
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3 OSA

Tamin asetuksen liitteessd II olevan 1 osan luettelossa mainitulla alueella tai
siini mainitussa kolmannessa maassa myonnettivin passin malli

[Kansallinen tunnus]

[Alue tai kolmas
maal]

LEMMIKKIE-
LAINPASSI

1SO-maakoodi + numero
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[Kansallinen tunnus]

[Alue tai kolmas
maalj

LEMMIKKI-
ELAINPASSI

Sivu ... /..
1SO-maakoodi + numero

[Lemmikkieléiinpassin tayttamista koskevat ohjeet]

r 3

e Paivamaara ja kellonaika ilmoitetaan lemmikki-
elainpassin kussakin osassa seuraavaa muo-
toa noudattaen

— paivamaara: pp.kk.vwwv
— kellonaika: 00.00

e Il osan 5 kohta: tieto vaaditaan, jos elain on
merkitty selkeasti luettavissa olevalla tatuoin-
nilla, joka on tehty ennen 3.7.2011, eik& sita
ole merkitty asettamalla transponderi.

e V osa: vaaditaan seuraavissa tapauksissa:

— ennen siirtoa toiseen jasenvaltioon/...
elainten terveyttd koskevan EU:n lainsaa-
danndén mukaisesti; tai

— silloin, kun eldin jollekin alueelle tai johon-
kin kolmanteen maahan tapahtuneen
siirron jalkeen palaa unioniin /... eldinten
terveyttd koskevan EU:n lainsdadannén
mukaisesti (tdytetddn ennen eldimen pois-
tumista unionista /...); tai

— kansallisen lainsdadannén sita edellyttaes-
sa.

e V o0sa, "VOIMASSA... alkaen?": tietoja ei tar-
vita tehosterokotusten osalta.

k—{ ISO-maakoodi + numero l—)




2013R0577 — FI —29.12.2014 — 001.001 — 27

(

Lemmikkieldinpassin tdyttdmista koskevat ‘
ohjeet

-

k—l 1SO-maakoodi + numero l—J

-

VI osa: vaaditaan ainoastaan silloin, kun
eléin jollekin alueelle tai johonkin kolmanteen
maahan tapahtuneen siirron jalkeen palaa
unioniin /... elainten terveyttd koskevan EU:n
lainsdadannén mukaisesti (taytetddn ennen
eldimen poistumista unionista/...).

VIl osa: vaaditaan ennen siirtoa tiettyihin
jasenvaltioihin /... elainten terveytta koskevan
EU:n lainsdadannén mukaisesti.

VIII-XI osa: maéarapaikkana olevan alueen tai
kolmannen maan, joka hyvaksyy lemmikki-
eldinpassin, vaatiessa.

X osa: vaaditaan ainoastaan silloin, kun
eldimen mukana on eldinten terveytta
koskevan EU:n lainsdddannén mukainen
terveystodistus.

Xl osa: kansallisen lainsaadannén mukaisesti
vaadittavat lisatiedot.

(

| OMISTAJA ]

-

1.

. Etunimi:

* vapaaehtoinen

\.—I 1SO-maakoodi + numero ]—/

Etunimi:
Sukunimi:
Osoite:

Postinumero:
Postitoimipaikka:
Maa:
Puhelinnumero*:
Allekirjoitus:

Sukunimi:
Osoite:

Postinumero:
Postitoimipaikka:
Maa:
Puhelinnumero*:
Allekirjoitus:
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[ Il ELAIMEN KUVAUS J
e e O aEEaas —
I |

|

I |
I ELAIMEN KUVA |
: (vapaaehtoinen) |
I |
I |
\._ _____________ ‘I

1. Nimi*

2. Laji:

3. Rotu*

4. Sukupuoli:

5. Syntymaaika*:

6. Vari:

7. Mahdolliset merkittavéat tai erotettavissa

olevat piirteet tai ominaisuudet:
* omistajan ilmoittama

\-_l ISO-maakoodi + numero l—-/

[ Il ELAIMEN TUNNISTUSTIEDOT ]

1. Transponderin aakkosnumeerinen tunnus

2. Transponderin asettamis- tai lukemispaiva

3. Transponderin sijainti

4. Tatuoinnin aakkosnumeerinen tunnus

5. Tatuointipaiva / Tatuoinnin lukemispaiva
/

6. Tatuoinnin sijainti

Tunnistustiedot on tarkistettava ennen uusien
merkintdjen tekemista passiin

* tarpeeton yliviivataan

“—I 1SO-maakoodi + numero I—J
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vB
[ IV LEMMIKKELAINPASSIN MYONTAMINEN J
i T
Hyvéksytyn eldinlaékéarin nimi:
Osoite:
Postinumero:
Postitoimipaikka:
Maa:
Puhelinnumero:
Séahkopostiosoite:
Myontamispaiva:
e a)
' I
| LEIMA JA 1
I ALLEKIRJOITUS |
' |
. _ s
\.—I 1SO-maakoodi + numero I—-‘
V RAIVOTAUTIROKOTUS
ROKOTTEEN ERANUMERO ROKOTUSPAIVA! AUTHORISED
VALMISTAJA JA NIMI VOIMASSA ... alkaen? VETERINARIAN
VOIMASSA ... saakka®
] -
@
@
3
-3
3
a
gl
2l
3
5]
(=]
.,
* Véahintaan nimi, osoite, puhelinnumero ja allekirjoitus.
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. ™
P —
I
‘-— -— o —
.
-
@
Q Ty
g ! *
2 | |
3 S
=3
21 S
c
2| N
S
P
- r )
v
b,
* Vahintdan nimi, osoite, puhelinnumero ja allekirjoitus.
[ VI RAIVOTAUDIN VASTA-AINEIDEN MAARITYS ]
rVahvistan, ettd olen nahnyt virallisen poytakirjan eléimelle suoritetun raivotaudin |
vasta-aineiden maarityksen tuloksista. Maaritys tehtiin edella kuvatusta eldimesta
jaljiempana mainittuna paivana otetusta verinaytteestd EU:n haksymassa laborato-
— riossa, ja maaritys osoittaa, etté neutralisoivien vasta-aineiden pitoisuus on raivo-
_ | tautirokotuksenjalkeen véhintaan 0,5 ky/ml.
8
]
21 Verinaytteen ottopaiva:
é Haksytyn elainlaékarin nimi:
3
]
©| Osoite:
| Puhelinnumero: o—————— |
: LEIMA JA |
Paivays: | ALLEKIRJOITKS 1
|
I‘_ _______ J
e »
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( MAHDOLLINEN LISATUTKIMUS )
rVahvistan ettéd olen nahnyt virallisen pdytakirjan eldimelle suoritetun raivotaudin1
vasta-aineiden maarityksen tuloksista. Maaritys tehtiin edelld kuvatusta eldimesta
jaliempéana mainittuna paivana otetusta verinaytteesta EU:n hyvaksymassa labo-
—| ratoriossa ja maaritys osoittaa ettd neutralisoivien vasta-aineiden pitoisuus on
- raivotautirokotuksen jalkeen vahintdan 0,5 ky/ml.
0 - -
I| Verindytteen ottopaiva:
% Hyvaksytyn eléinlaékarin nimi:
s
+
g .
3| Osoite:
]
(o]
Puhelinnumero:
we a FeT T T T T T |
Pitivetye: s LEIMA JA |
| ALLEKIRJOITUS |
|
A ]
F
[ VIl ECHINOCOCCUS-TARTUNNALTA SUOJAAVA KASITTELY ]
TUOTTEEN PAIVAMAARA' ELAIN-
VALMISTAJA JA NIMI KELLONAIKA? LAAKARI
' Y -
_ L | LEIMA JA
:
5?’. . 2 A ==
é_ - ] s STEEESE——————
¥ | LEIMA JA )
2 ALLEKIR- |
3 2 L _Joitus
3 \. A
. . SEpTEESTS—————
- 1 | LEIMA JA |
ALLEKIR- |
2 \_JoiTUs
\, A ’
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] —_ _ _
| LEIMA JA |
(\LLEKIRJOI—|
2 JUS_ =
"
” )
[ LEIMA JA |
ALLEKIRJOF
2 T
@
°
2 3
8 1 {LEIMA JA 1
8 ALLEKIRJOI-
g i Jus_ !
i 2 -
3 ~
3 1 | LEIMA JA
ALLEKIRJOI-|
2 Jus_ .
pryp——
1 | LEIMA JA
ALLEKIRJOI-)
2 \_JUs_
[ VIl MUUT LOISKASITTELYT ]
TUOTTEEN VALMIS- PAIVAMAARA! ELAIN-
TAJA JA NIMI KELLONAIKA? LAAKARI
s )
1 -————
3 { LEIMA JA |
8 " —_—
3 —
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4 OSA

Tamin asetuksen liitteessd II olevan 1 osan luettelossa mainitulla alueella tai
siini mainitussa kolmannessa maassa myonnettivii passia koskevat
lisdvaatimukset

1. Passin muoto

Passin koon on oltava 100 x 152 mm.
2. Passin kansi

a) etukansi

i) viri: yksivirinen (PANTONE®), ylimmissi neljinneksessd kansallinen
tunnus;

ii) alareunaan on painettava passin myontdvan alueen tai kolmannen maan
ISO-maakoodi sekd ainutkertainen aakkosnumeerinen tunnus (3 osassa
esitetyssd mallissa “numero”);

b) etu- ja takakannen sisdpuolen viri: valkoinen;
c) takakannen viri: yksivirinen (PANTONE®).
3. Otsakkeiden jérjestys ja sivunumerot

a) otsakkeiden jdrjestystd (roomalaisine numeroineen) on ehdottomasti nou-
datettava;

b

=

passin jokaisen sivun alalaitaan on merkittdvd sivunumero seuraavassa
muodossa: ’x/n”, jossa x on parhaillaan auki oleva sivu ja n on kokonais-
sivumadra;

¢) passin jokaiselle sivulle on painettava passin myontdvin alueen tai kol-
mannen maan [SO-maakoodi sekd ainutkertainen aakkosnumeerinen tun-
nus;

d) edelld 3 osassa esitetyn passin mallin sivujen médrd ja siind olevien ke-
hysten koko ja muoto ovat suuntaa-antavat.

4. Kielet

Kaiken painetun tekstin on oltava yhdelld tai useammalla passin myontivin
alueen tai kolmannen maan virallisella kielelld sekd englannin kielelld.

5. Turvaominaisuudet

a) kun vaaditut tiedot on merkitty passin III osaan, kyseinen sivu paillyste-
tadn lapindkyvilld laminointikalvolla;

b) jos passin sivulle merkittavit tiedot ovat tarrassa, eikd tarra ole irrotettacssa
itsestddn tuhoutuva, se on péillystettdva lapindkyvélla laminointikalvolla.
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VB
LIITE IV
1 OSA
Elidinten terveystodistuksen malli Koirien, Kkissojen ja frettien asetuksen (EU)
N:0 576/2013 S artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisia joltakin alueelta tai jostakin
kolmannesta maasta jisenvaltioon tapahtuvia muita kuin kaupallisia siirtoja
varten
MAA: Eldinl&ékéarin todistus EUiin vientiéd varten
11, Léhettija 1.2. Todistuksen viltenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3, Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin
1.4, Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
5 |15 Consignee 1.6.
2 Name
= Address
s
[
£ Postal code
>
k] Tel.
=
E
= |17. Akuperdmaa 180-koodi 1.8. 1.9. 1.10.
3 | l
1.11. 1.12.
1.13. 1.14.
1.15. 1.16.
117,
1.118. Tavaran kKuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
619
1.20. Paino
1.21. 1.22.
1.23. 1.24.
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Lemmikkieldimet [
1.26. 1.27.
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Sukupuoli  Tunnistusjér- Vari Rotu Transponderin asettamispéiva tai Tunnistusnu- Syntyméaaika
(tieteellinen jestelma tatuointipéiva jatal sen lukemispaiva mero [op.Kkkvww]
nimi) [pp.kk.vvwv]
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Part |I: Certification

Koirien, kissojen ja frettien muu kuin kaupallinen siirto joltakin alu-
eelta tai jostakin kolmannesta maasta jasenvaltioon asetuksen (EU)
N:o 576/2013 5 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti

(") joko

() tai

(') joko

(') jattai

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumerc LIE)/

Allekirjoittanut
viranomaisen hyvaksyma elainl

Omistajan ilmoittama matkan tarkoitus:

1.1

(') joko

(') tai

(') tai

e

2

(") joko

() tai

Raivotautirokotus ja raivotaudin vasta-aineiden maaritys:

K]

(') joko

() tai

.3

(") joko

() tai

(lisatédén alueen tai kolmannen maan nimi) virkaelainlaakari (1) / toimivaltaisen
(1) vakuuttaa, ettd seuraavat vaatimukset tayttyvat

Litteena olevassa ilmoituksessa (?), jonka omistaja tai luonnollinen henkild, jolle omistaja on Kirjallisesti antanut luvan
elainten muuhun kuin kaupalliseen siirtoon cmistajan puolesta, on toimittanut, ja sitd tukevissa todisteissa (%) vahvistetaan,
ettd kohdassa 1.28 kuvatut eldimet matkustavat omistajan tai luonnollisen henkilén, jolle omistaja on kirjallisesti antanut
luvan eldinten muuhun kuin kaupalliseen siirtoon omistajan puolesta, mukana enintaan viisi paivaa ennen taman liikkumista
tai enintddn viisi paivaa sen jalkeen, eiké siirron tarkoituksena ole eldinten myynti tai omistajuuden siirto. Muun kuin
kaupallisen siirron aikana eldimista vastaa

[omistaja;]

[luonnollinen henkils, jolle omistaja on kirjallisesti antanut luvan elainten muuhun kuin kaupalliseen siirtoon omistajan
puolesta;]

[kuljettajan, jonka kanssa omistaja on sopinut eldinten muun kuin kaupallisen siirren hoitamisesta omistajan puolesta,
nimedma luonnollinen henkild;]

kohdassa 1.28 kuvattuja siirrettévid eldimia on enintaan viisi;)

kohdassa 1.28 kuvattujen siirrettavien elainten lukumaéré on suurempi kuin viisi, elaimet ovat yli kuuden kuukauden ikéisia,
siirron tarkoituksena on osallistuminen kilpailuihin, nayttelyihin, urheilutapahtumiin tai tallaisiin tapahtumiin littyvaén koulu-
tukseen, ja omistaja tai kohdassa [1.1 tarkoitettu luonnollinen henkild on esittdnyt todisteen (%) siitd, etta

[eléimet on rekisterdity osallistumaan téllaisiin tapahtumiin;]

[tallaisia tilaisuuksia jarjestava yhdistys on rekisterdinyt elaimet;]

Kohdassa 1.28 kuvatut eldimet ovat alle 12 viikon ikaisia, eika niitd ole rokotettu ralvotautia vastaan, tai ne ovat 12-16
viikon ikéisid, ja ne on rokotettu raivotautia vastaan, eiké vahintaan 21:t4 péivaa ole kulunut siitd, kun asetuksen (EU) N:o
576/2013 (%) liitteessa Il vahvistettujen kelpoisuusvaatimusten mukaisesti annettu ensimméinen raivotautirokotus annettiin,
ja

1.3.1 alue tai kolmas maa, josta kchdassa I.1 ilmoitetut eléimet ovat lahtSisin, mainitaan komission taytantéénpanc-
asetuksen (EU) N:o 577/2013 liitteessé Il olevassa luettelossa, ja Kohdassa 1.5 Iimoitettu maérapaikkana oleva
jasenvaltio on tiedottanut julkisesti, ettd se sallii tallaisten eléinten siirron alueelleen; ja

[I.3.2 litteend olevassa omistajan tai kohdassa 1.1 tarkoitetun luonnollisen henkilén toimittamassa ilmoituksessa (%)
todetaan, ettd eldimet eivat ole niiden syntymén ja muun kuin kaupallisen siirron vélisend aikana olleet kosketuk-
sissa raivotaudille alttiisiin lajeihin kuuluvien luonnonvaraisten eléinten kanssa;].

[I.3.2 eldimet ovat emonsa kanssa, josta ne ovat viela rilppuvaisia, ja voidaan vahvistaa, ettd emolle oli ennen niiden
syntyméaéd annettu raivotautirokotus, joka oli asetuksen (EU) N:o 576/2013 liitteessa Il vahvistettujen kelpoisuusvaa-
timusten mukainen;]

kohdassa 1.28 kuvatut eldimet olivat vahintddn 12 viikon ik&isid, kun ne rokotettiin raivotautia vastaan, ja vahintaédn 21
paivaa on kulunut siitd, kun asetuksen (EU) N:o 576/2013 litteessa lll asetettujen kelpoisuusvaatimusten mukaisesti
annettu ensimmainen raivotautirckotus (%) annettiin, ja mahdollinen my&hempi uusintarckotus annettiin sita edeltavéan
rokotuksen voimassaoloaikana (%); ja

[I.3.1 kohdassa |.28 kuvatut eldimet tulevat taytantddnpanoasetuksen (EU) N:o 577/2013 liitteessé |l olevassa luettelossa
mainitulta alueelta tal siind mainitusta kolmannesta maasta joko suoraan, tai ne kuljetetaan taytantddnpanoasetuk-
sen (EU) N:o 577/2013 liitteessa Il olevassa luettelossa mainitun alueen tai kolmannen maan taikka jonkin muun
kuin taytantddnpanoasetuksen (EU) N:o 577/2013 liiteessé |l olevassa luettelossa mainitun alueen tai kolmannen
maan kautta asetuksen (EU) N:o 576/2013 (7) 12 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti, ja voimassa olevan
raivotautirokotuksen tiedot annetaan jaliempéna olevassa taulukossa;]

[I.3.1 kohdassa 1.28 kuvatut eldimet tulevat muulta kuin sellaiselta alueelta tai muusta kuin sellaisesta kolmannesta
maasta, joka mainitaan tiytantddnpanoasetuksen (EU) N:o 577/2013 liitteessa |l olevassa luettelossa, tai ne on
m&ara kuljettaa tallaisen alueen tal kolmannen maan kautta, ja on suoritettu raivotaudin vasta-aineiden madritys (8),
jonka toimivaltaisen viranomaisen hyvaksyma eléinl&ékari teki verinaytteesta jéljempéné olevassa taulukossa iimoi-
tettuna paivand aikaisintaan 30 paivaa sitd edeltavan rokotuksen (%) jélkeen ja véhintaén kolme kuukautta ennen
tdmén todistuksen myoéntdmispéivad ja jossa vasta-ainepitoisuuden osoitettiin olevan vahintdéan 0,5 IU/ml, ja mah-
dollinen mydhempi uusintarokctus annettiin sitd edeltavan rokotuksen voimassacloaikana (8), ja nykyisen raivotau-
tirokotuksen tiedot ja immuunivasteen testaamista koskevan naytteenoton paivdméaara annetaan jaljempéna ole-
vassa taulukossa:




2013R0577 — FI —29.12.2014 — 001.001 — 40

Koirien, kissojen ja frettien muu kuin kaupallinen siirto joltakin alu-
eelta tai jostakin kolmannesta maasta jésenvaltioon asetuksen (EU)
MAA N:o 5§76/2013 5 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Eldimen transponderin Validiy of vaccination
N P Rokotuspaiva Rokotteen nimi ja " Verinaytteen ottopaiva
tilutr:ggli:gw tiiﬁ? [pp-Kk.vww] valmistaja Erén numero Ensimméinen péiva Viimeinen paiva [pp.Kk.vww]
IPp-kk.vwwy] [pp.kk.vwvwv]
Loiskéasittely
(") joko .4 kohdassa .28 kuvatut koirat ovat komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 1152/2011 liitteessa | lueteltuun jasen-
valtioon tarkoitettuja koiria, joille on tehty Echinococcus multilocularis -tartunnalta suojaava késittely, ja hoitavan
eldinlaakarin komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 1152/2011 7 artiklan mukaisesti tekemén késittelyn
(&)(19(1") tiedot esitetdan jaljempéana olevassa taulukossa.]
(") tai .4 kohdassa 1.28 kuvatuille koirille ei ole tehty Echinococcus multilocularis tartunnalta suojaavaa kasittelya (1)

Echinococcus-tartunnalta suojaava kasittely Holtava slainlaakari
Koiran transponderin tai tatuoinnin

numero Tuottsen nimi ja valmistaja Kasmslynk;;ig/:;?f:réép&lfk.ww] a

Nimi (suuraakkosin), lsima ja allekirjoitus

Huomautukset

a) Tama todistus on tarkoitettu koirille (Canis lupus familiaris), kisscille (Felis silvestris catus) ja freteille (Mustela putorius furo).

b) Todistus on voimassa 10 paivaa siita paivasts, jona virkaeldinladkari myéntad sen, sihen paivaan saakka, jona nimetyssd matkustajien maa-
hantulopaikassa tehdaan asiakirja- ja tunnistustarkastukset (maahantulopaikoista on tietoa osoitteessa hitp:/ec.europa.eu/food/animal/liveani-
mals/pets/pointsentry_en.htm).

Kun kyseessé on meritse tapahtuva kuljetus, kyseistda 10 paivan méardaikaa jatketaan merimatkan kestoa vastaavalla lisdjaksolla

Kun on kyse edelleen muihin jasenvaltioihin tapahtuvista siirroista, tedistus on voimassa yhteensa nelja kuukautta asiakirja- ja tunnistustarkas-
tusten paivaméaéarasta tai ralvotautirokotuksen voimassaolon paéattymispaivadn asti taikka kunnes kohdassa 1.3 tarkoitetut alle 16 viikon ikaisia
elaimia koskevat edellytykset eivit endd ole sovellettavissa, sen mukaan mikd ajankohdista on aikaisin. On tarkedd huomata, etté eréat
jasenvaltiot ovat iimoittaneet, etteivat ne salli kohdassa 11.3 tarkoitettujen alle 16 viikon ikéisten elainten siirtAmista alueelleen (tarkempia tietoja
on saatavissa osoitteessa http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm).

Osa I:
Kohta 1.5:  Vastaanottaja: iimoitetaan ensimmaisend maarépaikkana oleva jasenvaltio.

Kehta 1.28: Tunnistusjérjestelmd: valitaan transponderi tai tatuointi.
Transponderin ollessa kyseessa: valitaan asettamispéiva tai lukemispéiva.

Tatuoinnin ollessa kyseessa: valitaan tatuointipaiva tai lukemispaiva. Tatuoinnin on oltava selvésti luettavissa, ja tatuointipivan on
oltava heindkuun 3:tta paivaa 2011 aikaisempi.

Tunnistusnumero: ilmoitetaan transponderin tai tatuoinnin aakkosnumeerinen tunnus.

Syntyméaikasrofu: omistajan iimoittama.
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MAA

Koirien, kissojen ja frettien muu kuin kaupallinen siirto joltakin alu-
eelta tai jostakin kolmannesta maasta jésenvaltioon asetuksen (EU)
N:o 5§76/2013 5 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti

Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Osa |I:

®

("%

]

Tarpeeton viivataan yli.

Todistukseen on litettéva kohdassa II.1 tarkoitettu ilmoitus, jonka on oltava téytantddnpanoasetuksen (EU) N:o 577/2013 liitteessé |V olevassa
3 osassa esitetyn mallin ja siind vahvistettujen lisévaatimusten mukainen.

Kohdassa 1.1 tarkoitettu todiste (esim. tarkastuskortti, lentolippu) ja kohdassa 1.2 tarkoitettu todiste (esim. siséénpédsya osoittava kuitti,
todiste jasenyydestd) on pyynndsté annettava huomautusten kohdassa b tarkoitetuista tarkastuksista vastaaville toimivaltaisille viranomaisille.

Uusintarokotus on katsottava ensimmaiseksi rokotukseksi, ellei sitd ole annettu edellisen rokotuksen voimassaoloaikana.

Todistukseen litettavan, kohdassa I1.3.2 tarkeitetun ilmoituksen on oltava téytantéonpancasetuksen (EU) N:o 577/2013 liitteessa | olevassa 1
ja 3 osassa vahvistettujen muotoa, ulkoasua ja kielid koskevien vaatimusten mukainen.

Todistukseen on liitettéva oikeaksi todistettu jéljennds kyseisten eldinten tunnistus- ja rokotustiedoista.

Kolmas vaihtoehto edellyttaa, ettad omistaja tai kohdassa I1.1 tarkoitettu luonnollinen henkilé esittdd kohdassa b tarkoitetuista tarkastuksista
vastaavien toimivaltaisten viranomaisten pyynndsta iimoituksen siitd, ettd eldimet eivat ole muun kuin taytantédnpanoasetuksen (EU) N:o
577/2013 liitteesséa Il olevassa uettelossa mainitun alueen tai kolmannen maan kautta tapahtuneen kuljetuksen aikana olleet kosketuksissa
raivotaudille alttiisiin lajeihin kuuluviin eléimiin ja etté niitd on pidetty suljettuina kuljetusvélineeseen tai kansainvélisen lentokentén alueella.
limeituksen on oltava taytantédnpancasetuksen (EU) N:o 577/2013 liitteessa | olevassa 2 ja 3 osassa vahvistettujen muotoa, ulkoasua ja kielid
koskevien vaatimusten mukainen.

Kohdassa 11.3.1 tarkoitettuun raivotaudin vasta-ainetutkimukseen scvelletaan seuraavaa:

— tutkimus on tehtavéa toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymaén eldinlaékérin ottamasta néytteesta, kun rokotuspéivasta on kulunut vahintaén
30 paivéa, ja vahintaan kolme kuukautta ennen tuontipéivaa;

— tutkimuksen on osoitettava, etté raivotautiviruksen neutraloivan vasta-aineen méaéra seerumissa on vahintaan 0,5 IU/ml;

— tutkimus on tehtava neuvoston paatdksen 2000/258/EY 3 artiklan mukaisesti hyvaksytyssa laboratoriossa (luettelo hyvaksytyistd labora-
torioista on saatavana osoitteessa http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm);

— tutkimusta ei tarvitse tehdé uudelleen eldimelle, joka on saanut tyydyttavat testitulokset ja joka on tdmaén jélkeen rokotettu uudelleen
raivotautia vastaan edellisen rokotuksen voimassaoloajan aikana.

Todistukseen on liitettiva oikeaksi todistettu jéljennds hyvaksytyltd laboratoriolta saadusta kohdassa 11.3.1 tarkoitetun raivotaudin vasta-
ainetutkimuksen tuloksia koskevasta virallisesta raportista.

Kohdassa 1.4 tarkoitettuun Echinococcus multifocularis -tartunnalta suojaavaan kasittelyyn sovelletaan seuraavaa:

— elainladkarin on tehtdvé kasittely eninthdn 120 tuntia ja vahintdén 24 tuntia ennen koirien suunniteltua tuloa delegoidun asetuksen (EU) N:o
1152/2011 liitteessa | mainittuun jésenvaltioon tai sen osaan;

— kasittelyn on muodostuttava hyvaksytysta lddkkeestd, jossa on asianmukainen anncs pratsikvantelia tai farmakologisesti vaikuttavia aineita,
joiden on yksin tai yhdistelmana todistettu vahentdvan Echinococcus multilocularis -loisen aikuisten ja epékypsien suolistomuotojen
kuormitusta kyseisella iséntalajilla.

Kohdassa 1.4 tarkoitetussa taulukossa esitetdén tiedot sellaisista lisdkasittelyistd, jotka on tehty todistuksen allekirjoituspéivan jalkeen ja
ennen suunniteltua tulca johonkin delegoidun asetuksen (EU) N:o 1152/2011 liitteessa | mainittuun jasenvaltioon tai sen osaan.

Kohdassa 1.4 tarkoitetussa taulukossa esitetdan tiedot sellaisista kasittelyista, jotka on tehty todistuksen allekirjoituspéivan jalkeen toiseen
jasenvaltioon tapahtuvaa edelleen siirtdmistd varten, siten kuin kuvataan huomautusten kohdassa b ja alaviitteessé 9.
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Koirien, kissojen ja frettien muu kuin kaupallinen siirto joltakin alu-
eelta tai jostakin kolmannesta maasta jésenvaltioon asetuksen (EU)
MAA N:o 576/2013 5 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti

I Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero

Ilb.

Virkaeldinladkari / Hyvaksytty elainlaakari

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Osoite:

Puhelin:

Paivays: Allekirjoitus:

Leima:

Toimivaltaisen viranomaisen vahvistus (ei tarvita, jos todistus on virkaeldinldakérin allekirjoittama)

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Osoite:

Puhelin:

Péaivays: Allekirjoitus:

Leima:

Matkustajien maahantulopaikan virkailija (johonkin toiseen jasenvaltioon tapahtuvaa edelleen siirtdmista varten)

Nimi (suuraakkosin): Virkanimike:

Osoite:

Puhelin:

Sahkopostiosoite:

Asiakirja- ja tunnistustarkastusten paivamaara: Allekirjoitus: Leima:
2 OSA

Eldinten terveystodistusten tiyttimistd koskevat selittivit huomautukset

a) Kun todistuksessa ilmoitetaan, ettd tietyt vaittdmat siséllytetddn todistukseen
soveltuvin osin, todistuksen antava virkaeldinldakéri voi viivata yli viittamat,
jotka eivét ole asiaankuuluvia, ja merkitd ne nimikirjaimillaan ja leimalla, tai
ne voidaan poistaa kokonaan todistuksesta.

b

~

Kunkin todistuksen alkuperdiskappaleen on koostuttava yhdesti paperiarkista,
tai jos tilaa tarvitaan enemmin, todistuksen on oltava sellainen, ettd kaikista
sivuista muodostuu yhtendinen kokonaisuus, jonka sivuja ei voi erottaa toi-
sistaan.

¢) Todistus on laadittava vihintddn yhdelld saapumisjdsenvaltion virallisista kie-
listd sekd englannin kielelld. Se on tdytettdvéd suuraakkosin vahintddn yhdelld
saapumisjdsenvaltion virallisista kielistd tai englannin kielelld.

d

=

Jos todistukseen kiinnitetddn lisdsivuja, ndiden sivujen katsotaan olevan osa
todistuksen alkuperdiskappaletta, ja todistuksen antavan virkaeldinlddkérin on
allekirjoitettava ja leimattava jokainen sivu.

Jos todistuksessa, d kohdassa tarkoitetut lisdsivut mukaan luettuina, on enem-
mén kuin yksi sivu, jokaisen sivun alaosaan on laitettava sivunumero — (si-
vunumero) / (sivujen kokonaismdird) — ja yldosaan toimivaltaisen viranomai-
sen antama todistuksen viitenumero.

J
~

f) Todistuksen alkuperdiskappaleen on oltava sen alueen tai kolmannen maan,
josta ldhettdminen tapahtuu, virkaeldinlddkarin tai hyvdksytyn eldinladkarin
myontdmé ja kyseisen alueen tai maan toimivaltaisen viranomaisen vahvista-
ma. Lihettdvin alueen tai kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen on
varmistettava, ettd todistusta laadittaessa noudatetaan sddntdja ja periaatteita,
jotka vastaavat direktiivissd 96/93/EY vahvistettuja sdant6jéd ja periaatteita.
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Allekirjoituksen vérin on oltava eri kuin painoviri. Tdmé vaatimus koskee
myds muita leimoja kuin kohopainettuja leimoja ja vesileimoja.

g) Kohdassa 1.2 ja Il.a tarkoitetun todistuksen viitenumeron antaa sen alueen tai
kolmannen maan toimivaltainen viranomainen, josta ldhettdminen tapahtuu.

3 OSA

Asetuksen (EU) N:o 576/2013 25 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu kirjallinen
ilmoitus

A jakso

Ilmoituksen malli

Allekirjoittanut,

[omistaja tai luonnollinen henkild, jolle omistaja on kirjallisesti antanut luvan eléinten muuhun kuin kaupalliseen siirtoon
omistajan puolesta ()]

vakuuttaa, ettd seuraavassa kuvattujen lemmikkieléinten siirron tavoitteena ei ole niiden myynti tai omistajuuden siirto ja etta
niiden siirto tapahtuu enintdén viisi paivaé ennen omistajan tai luonnollisen henkilén, jolle omistaja on kirjallisesti antanut
luvan eldinten muuhun kuin kaupalliseen siirtoon omistajan puolesta (1), likkumista, tai enintdén viisi paivaa sen jalkeen.

Transpondetin/tatuoinnin (') aakkesnumeerinen tunnus Eléinten terveystodistuksen numero

Edelld mainituista elaimisti vastaa muun kuin kaupallisen siirron aikana
(") joko [omistaja];

(") tai [luonnollinen henkild, jolle omistaja on kifjallisesti antanut luvan lemmikkieldinten muuhun kuin kaupalliseen
siirtoon omistajan puolesta]

" or [luonnollinen henkild, jonka omistajan puolesta eldinten muusta kuin kaupallisesta siirrosta vastaava kuljetta-
JA (lis&tdédn kuljettajan nimi), nimeaa]
Paikka ja paivays:

Omistajan tai luonnollisen henkilén, jolle omistaja on kirjallisesti antanut luvan eldinten muuhun kuin kaupalliseen siirtoon
omistajan puolesta (), allekirjoitus

(1) Tarpeeton viivataan yii.

B jakso
Ilmoitusta koskevat lisdvaatimukset

Ilmoitus on laadittava suuraakkosin vahintddn yhdelld saapumisjdsenvaltion vi-
rallisista kielistd sekd englannin kielella.



